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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Wowczas pospieszyta i zdj¢la z siebie swoj dzban,
dostowny i powiedziata: Pij, a tez twoje wielbtady napoje.
I napitem sie, a ona napoila tez wielblady.
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki A ona $piesznie zdjeta z siebie dzban i powiedziata:
literacki Pij! Napoje tez twoje wielbtady. I napitem si¢. A ona
napoifa wielblady.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | A ona szybko zdj¢ta swoj dzban i powiedziata: Pij,
literacki Gdanska a twoje wielblady tez napoje. Pitem wiec, a ona
napoila tez wielbtady.
BG Przektad Biblia Gdanska Ona tedy predko ztozywszy wiadro z siebie, rzekta:
literacki Pij, owszem i wielblagdy twoje napoje. I pitem; napoita
tez 1 wielblady.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktora spiesznie ztozyla wiadro z ramienia i rzekta mi:
literacki I ty pij, i wielbtadom twoim dam pié. I pitem,
1 napoila wielbtady.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ona za$ szybko nachylita swoj dzban i powiedziala:
literacki Pij, a potem napoje takze twe wielblady. I napitem sig,
1 wielblady moje napoita.
BW Przektad Biblia Warszawska Ona $piesznie zdjeta swoj dzban z siebie 1 rzekla: Pij,
literacki i wielbtady twoje tez napoje. I napitem sig, a ona
napoila takze wielblady.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy szybko zdjeta swoj dzban i powiedziala: Pij!
literacki Napoje takze twoje wielblady. Napilem si¢ wiec,
a ona napoita moje wielbtady.
PAU Przektad Biblia Paulistow A ona szybko nachylita swdj dzban i powiedziata:
literacki «Pij, a potem napoj¢ twoje wielbtagdy». Napitem sie
wiec, a potem napoita wielbtady.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potem zapytatem ja: ”Czyja jeste$ corka?” Ona
literacki odpowiedziata: “Jestem corkg Batuela, syna Nachora,
ktérego urodzita mu Milka”. Wtedy natozylem
kolczyk na jej nos, a na rece bransolety,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Pospieszyta sie, zdjeta z siebie swoj dzban
literacki i powiedziata: 'Pij, a twoje wielbtady tez napoje'.
Napitem si¢, a ona napoita tez wielbtady.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I mocmimmBImcs, 3Hs1a Bigpo 3 cebde i ckazana: [Tuii
literacki YBT Padaina TH, 1 TBOIM BepOJIrOIaM 1aM nuTy. [ B s, i MoiM
Typxkonsika BepOIIOIaM J1aia TIUTH.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Zatem predko spuscita z siebie swoj dzban
dynamiczny i powiedziata: Pij, a i twoje wielbtady napoje. Wigc
pitem, nadto wielbtady napoita.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ona wigc szybko zdjeta z siebie dzban i rzekta: "Napij
dynamiczny | Swiata si¢, a ja napoje takze twoje wielbtady’. Wtedy si¢

napilem, a ona napoita takze wielblady.
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